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RADY - PORADY

Pozor na cizi
siermity*“

Paronyma? Ze jste to spad ni-
kdy neslySeli? Ale slySeli. A
jisté to mnohokrit stilo ,za
to™

Paronyma jsou slova, kterd
podobné znégji, ale
maji rfzny vy-
znam. Casto se jed-
nd o slova ciziho
plivodu, kterd ne-
jsou rodilym mluv-
¢im vlastni, a tudiz
jim ¢ini problémy
ptifadit jim sprav-
ny vyznam. Po-
tud Cesky jazyk -
prehied  stfedo-
$kolského uciva.

A ted z praxze. Kaz-
dému se jisté stalo,
ze zaslechl nékoho, jak iikd
tfeba: ,Ta Zenskd snad dosta-
la historicky zichvat.“ Nebo:
»vidite toho iteleguina?“ A
pak premyslite, jestli pan{ tak
miluje déjepis nebo jestli jste
opravdu mna autobusové za-

N SOV

stavce ¢i spis v ZOO. Prive
tohle jsou ukdzky paronym v
praxi.
Dalsimi slovy, kterd spadaji
do této kategorie, jsou napt.
adaptovat a adop-
tovat, sympatic-
i ky a synteticky,
s efektni a efektivni,
0 fyzicky a fyzikdl-
ni,

konverzace a

konzumace nebo
klasifikace a kva-
lifikace a fada

MO dal8ich. Nez tedy

néco vypustime z

ast, premyslejme,

popf. se snaime

nahradit nékterd

cizi slova ¢eskymi.
Aneb nepouiivejte cizi termi-
ty, pokud je neovladate oprav-
du suterénné, protoze by to
mohlo dopadnout katastral-
nim fiakrem.
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